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NARIZENI RADY (ES) ¢&. 872/2004
ze dne 29. dubna 2004

o dalSich omezujicich opati‘enich vuci Libérii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na clanky 60 a 301 této smlouvy,

s ohledem na spoleény postoj Rady 2004/487/SZBP ze dne
29. dubna 2004 o zmrazeni finan¢nich prostfedkt byvalého liberijského
prezidenta Charlese Taylora a s nim spojenych osob a subjektt (1),

s ohledem na navrh Komise,

vzhledem k témto davodum:

M

@

3

4)

Q)

(6)

(h Ut

@ UF
¢) Uk

Dne 10. tnora 2004 po pfijeti rezoluce Rady bezpeénosti OSN
1521 (2003), kterou se stanovi revidovana opatfeni vici Libérii,
s ohledem na vyvoj v Libérii, a zejména na odchod byvalého
prezidenta Charlese Taylora, a po pfijeti spolecného postoje Rady
2004/137/SZBP ze dne 10. tinora 2004 o omezujicich opatienich
vaci Libérii (?), piijala Rada natizeni (ES) €. 234/2004 ze dne
10. unora 2004 o nékterych omezujicich opatienich vaci
Libérii (3).

Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1532 (2004) ze dne
12. brezna 2004 stanovi zmrazeni financnich prostredki
a hospodarskych zdroji vlastnénych nebo ovladanych byvalym
prezidentem Libérie Charlesem Taylorem, Jewell Howard Taylo-
rovou a Charlesem Taylorem ml., dal§imi jeho blizkymi rodin-
nymi prislusniky, jeho byvalymi vysokymi vladnimi tfedniky
a jinymi blizkymi spojenci a partnery uréenymi vyborem Rady
bezpeCnosti zfizenym na zakladé odstavce 21 rezoluce Rady
bezpecnosti OSN ¢. 1521 (2003).

Cinnost a politické postupy byvalého liberijského prezidenta
Charlese Taylora a dalSich osob, zejména vydrancovani liberij-
skych zdroji a jejich vyvezeni z Libérie a ukryti liberijskych
financnich prostiedkit a majetku této zemé, narusilo ptechod
Libérie k demokracii a harmonicky rozvoj jejich politickych,
spravnich a hospodarskych instituci a prostfedku.

Vzhledem k negativnimu dopadu pievodu zpronevéienych financ-
nich prostfedkti a aktiv a vyuzivani téchto zpronevétenych
prostiedkti Charlesem Taylorem a jeho spolecniky k porusovani
miru a stability v Libérii a v regionu je nezbytné finan¢ni
prostiedky Charlese Taylora a jeho spoleéniki zmrazit.

Spole¢ny postoj 2004/487/SZBP stanovi provadéni zmrazeni
financ¢nich prostfedkli a hospodatskych zdroji byvalého liberij-
ského prezidenta Charlese Taylora a jeho druhti a jeho nejbliz§ich
rodinnych pfislusnikti, vedoucich Cciniteld Taylorova byvalého
rezimu a dalSich nejbliz8ich Taylorovych spojenct a jeho spolec-
nik.

Jelikoz tato opatfeni spadaji do oblasti ptisobnosti Smlouvy, je
k jejich provedeni, zejména z diivodu zamezeni naruseni hospo-
darské soutéze v celém Spolecenstvi, potiebny akt Spolecenstvi.
Pro ucely tohoto nafizeni se za tzemi SpoleCenstvi povazuje

. vést. L 162, 30.4.2004. s. 116.

veést. L 40, 12.2.2004, s. 35.
vést. L 40, 12.2.2004, s. 1.
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uzemi Clenskych stati, na které se vztahuje Smlouva za podminek
v ni stanovenych.

(7)  Spolecny postoj 2004/487/SZBP rovnéz stanovi, ze pro humani-
tarni ucely nebo k uspokojeni narokii ze zastavniho prava nebo
soudnich rozhodnuti pfijatych pifed dnem piijeti rezoluce Rady
bezpecnosti OSN 1532 (2004) 1ze povolit nékteré odchylky od
povinnosti zmrazeni.

(8) Rada bezpe¢nosti OSN vyjadfila svij zadmér posoudit, zda
a jakym zplsobem se maji dostupné financni prostiedky
a hospodarské zdroje zmrazené na zakladé rezoluce Rady bezpec-
nosti OSN 1532 (2004) poskytnout liberijské vlade, jakmile tato
vlada zavede transparentni ucetnictvi a kontrolu Gctl, aby bylo
zajiSténo zodpovédné vyuzivani statnich pfijmd k piimému
prospéchu liberijského lidu.

(9) K zajisténi GCinnosti opatieni tohoto nafizeni by toto nafizeni
mélo vstoupit v platnost dnem vyhlaseni,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

Clanek 1

Pro tucely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

1. ,,Vyborem pro sankce™ se rozumi vybor Rady bezpecnosti OSN
ziizeny podle odstavce 21 rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1521
(2003);

2. ,finan¢nimi prostfedky* se rozumi finan¢ni prostfedky a hospodarské
vyhody vSeho druhu, zejména:

a) hotovost, Seky, finanéni pohledavky, sménky a jiné platebni
prostiedky;

b) vklady u financnich tstavl a jinych subjektl, zastatky na Gctech,
dluhy a dluhopisy;

¢) cenné papiry a dluhové nastroje vcetné akcii a podill, certifikaty
na cenné papiry, dluhopisy, op¢ni listy, obligace a smlouvy
o derivatovych nastrojich;

d) uroky, dividendy nebo jiné vynosy z aktiv nebo pfirtistkid hodnoty
aktiv;

e) uvéry, vzajemné zapocitatelné naroky, zaruky véetné€ zaruk plnéni
zavazku a jiné financni zavazky;

f) akreditivy, nakladni listy a kupni smlouvy;

g) dokumenty prokazujici podil na finanénich prostfedcich nebo na
finan¢nich zdrojich;

h) ostatni nastroje financovani vyvozu.

3. ,zmrazenim finan¢nich prostfedki se rozumi zamezeni takovému
pohybu, pifevodu, zméné, pouziti, pfistupu k nebo nakladani
s finan¢nimi prostiedky, které vede ke zméné jejich objemu,
hodnoty, umisténi, vlastnictvi, drzby, povahy, urCeni nebo k jiné
zméné, ktera by umoznila pouziti téchto prostiedki, véetné spravy
portfolia;

4. ,hospodatrskymi zdroji“ se rozumi aktiva vSeho druhu, at’ hmotna
nebo nehmotnd, movitd ¢i nemovitad, kterd nejsou finan¢nimi
prostiedky, ale 1ze je pouzit k ziskani finan¢nich prostiedkt, zbozi
nebo sluzeb;

¢

5. ,,zmrazenim hospodafskych zdroji“ se rozumi zamezeni jejich
pouziti k ziskani finan¢nich prostiedki, zbozi nebo sluzeb jakymkoli
zpusobem, zejména prodejem, pronajmem nebo jejich zastavenim.
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Cléanek 2

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospodaiské zdroje
vlastnéné nebo ovladané, at’ ptimo ¢i nepiimo, byvalym liberijskym
prezidentem Charlesem Taylorem, Jewell Howard Taylorovou
a Charlesem Taylorem ml., jakoz i témito osobami a subjekty, ur¢enymi
Vyborem pro sankce a uvedenymi v piiloze I:

a) dalsi blizci rodinni pfislusnici byvalého liberijského prezidenta Char-
lese Taylora;

b) vysoci vladni ufednici Taylorova rezimu a dalsi blizei spojenci
a spolecnici;

c) pravnické osoby a subjekty vlastnéné nebo ovladané, ptimo &i
nepiimo, vyse uvedenymi osobami;

d) vSechny fyzické a pravnické osoby jednajici v zastoupeni nebo na
ptikaz vySe uvedenych osob.

2. Zadné finanéni prostiedky nebo hospodaiské zdroje nesméji byt,
pfimo ¢i nepifimo, poskytnuty fyzické nebo pravnické osobé anebo
subjektim uvedenym v pfiloze I, nebo v jejich prospéch.

3. Zakazuje se jakakoli védoma nebo umyslnd i¢ast na cinnostech,
jejichz ptimym nebo neptimym ucelem nebo disledkem je obchazeni
opatfeni uvedenych v odstavcich 1 a 2.

Clének 3

1.  Odchylné od c¢lanku 2 mohou prislusné organy clenskych statd
uvedené v priloze II povolit uvolnéni urcitych zmrazenych financnich
prostiedkti nebo hospodarskych zdroji anebo zpfistupnéni nékterych
zmrazenych finan¢nich prosttedkt nebo hospodaiskych zdroji za tako-
vych podminek, které povazuji za vhodné, poté, co zjistily, ze dotycné
finanéni prostfedky nebo hospodaiské zdroje jsou

a) nezbytné k uthrad¢é zakladnich vydaji, zejména plateb za potraviny,
za najemné nebo splaceni hypoték, za 1éky a l1ékatfskou péci, dané,
pojistné a poplatky za vefejné sluzby;

b) urcené vylucéné k thradé primerenych honoraiti za odborné vykony
a uhrad¢ vydaji spojenych s poskytnutim pravnich sluzeb;

¢) urCené vyluéné k tvhradé poplatki nebo nakladi na drzbu nebo
spravu zmrazenych financnich prostfedki nebo hospodarskych
zdrojt

za predpokladu, ze doty¢ny pfislusny organ oznamil Vyboru pro sankce
zamér povolit pfistup k témto finan¢nim prostfedkiim nebo hospodat-
skym zdrojliim a do dvou pracovnich dnti od tohoto ozndmeni neobdrzel
zapornou odpovéd” Vyboru pro sankce.

2. Odchylné od ¢lanku 2 mohou piislusné organy clenského statu
uvedené v piiloze II povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich
prosttedktl nebo hospodarskych zdroji anebo poskytnout ne¢které zmra-
zené financni prostiedky nebo hospodafské zdroje, pokud pfislusny
organ rozhodl, Ze tyto financni prostfedky nebo hospodaiské zdroje
jsou nezbytné k uthradé mimofadnych vydaji a pokud pfislusny organ
oznamil toto rozhodnuti Vyboru pro sankce a tento vybor toto rozhod-
nuti schvalil.

Clének 4

Odchylné od ¢lanku 2 mohou pfislusné organy clenského statu uvedené
v ptiloze II povolit uvolnéni nekterych zmrazenych finan¢nich
prostfedkii nebo hospodaiskych zdroji, pokud jsou splnény tyto
podminky:
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a) tyto financni prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou predmétem
soudcovského, spravniho nebo arbitrazniho zastavniho prava ziize-
ného pied 12. bfeznem 2004 nebo jsou pfedmétem soudniho, sprav-
niho nebo arbitrazniho rozhodnuti vydaného pted uvedenym dnem;

b) doty¢né financni prostiedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity
vyluéné k uspokojeni pohleddvek zajisténych takovym zastavnim
pravem nebo uznanych takovym rozhodnutim za vykonatelné, a to
v mezich stanovenych platnymi pravnimi a spravnimi pfedpisy, jimiz
se Tidi prava osob majicich takové narokys;

c) zastavni pravo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby nebo
subjektu ur¢eného Vyborem pro sankce a uvedenych v priloze I;

d) uznani zastavniho prava nebo rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym
pofadkem v dotéeném clenském state;

e) piislusny organ oznamil zastavni pravo nebo rozhodnuti Vyboru pro
sankce.

Clének 5

Piislusny organ informuje pfislusné organy jinych c¢lenskych statd
a Komisi o kazdém povoleni vydaném podle ¢lanka 3 a 4.

Clének 6

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nepouzije na pfipsani k zmrazenym uctim
a) urokil nebo jinych vynostu z téchto Uctl nebo

b) plateb splatnych podle smluv, dohod nebo zavazki uzavienych nebo
vzniklych ptfede dnem, kdy se tyto ucty staly pfedmétem tohoto
nafizeni,

pokud jsou v souladu s €¢l. 2 odst. 1 takové uroky, vynosy a platby
zmrazeny.

Clének 7

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrani finanénim institucim, které pfijimaji
finan¢ni prostfedky pfevedené tfetimi stranami na et osoby nebo
subjektu uvedeného v seznamu, v piipisovani ¢astek k dobru zmraze-
nych G¢th, budou-li vSechny tyto pfipsané castky rovnéz zmrazeny.
Doty¢na finanéni instituce musi o té€chto prevodech neprodlené infor-
movat piislusné organy.

Clének 8

1. Aniz jsou dotceny platné piedpisy o ohlasovani, divérnost tidaja
a ufedni tajemstvi a ¢lanek 284 Smlouvy, fyzické a pravnické osoby
a subjekty

a) okamzité sdéli kazdou informaci, ktera by usnadnila plnéni tohoto
nafizeni, napf. ucty a Castky zmrazené podle ¢lanku 2, pfislusnym
organim c¢lenskych stath uvedenym v pfiloze II, ve kterych maji
sidlo nebo jsou usazeni, a predaji tyto informace Komisi, a to
pfimo nebo prostiednictvim téchto piislusnych organt;

b) spolupracovat s pfislusnymi organy uvedenymi v piiloze II pii
kazdém ovéfovani této informace.

2. Kazda dalsi informace, kterou pfijme Komise piimo, je zpfistup-
néna prislusSnym organim doty¢nych ¢lenskych statd.
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3. Kazdé informace poskytnutd nebo obdrzend na ziklad¢ tohoto
¢lanku musi byt pouzita pouze pro ucely, pro které¢ byla poskytnuta
nebo obdrzena.

Cléanek 9

Ani fyzické nebo pravnické osoby nebo subjekty, ani jejich feditelé
nebo zaméstnanci, kteti v dobré vife, Ze je takové jednani v souladu
s timto nafizenim, zmrazi nebo neposkytnou finanéni prostfedky &i
hospodarské zdroje, nenesou odpovédnost za takové jednani, pokud
neni prokdzano, ze k nému doslo z nedbalosti.

Clének 10

Komise a ¢lenské staty se bezodkladné navzajem informuji o opatfenich
pfijatych na zakladé tohoto nafizeni a vzéjemné si poskytuji veskeré
relevantni informace, jez maji k dispozici v souvislosti s timto nafi-
zenim, a to zejména informace tykajici se problémi s jeho porusovanim
a prosazovanim a dale o rozhodnutich vynesenych vnitrostatnimi soudy.

Cléanek 11

Komise je opravnéna

a) meénit pfilohu I na zékladé rozhodnuti Rady bezpecnosti OSN nebo
Vyboru pro sankce a

b) ménit ptilohu II na zéklad¢ informaci poskytnutych ¢lenskymi staty.

Clének 12

Clenské staty stanovi pravidla pro ukladani sankci za porusovani tohoto
nafizeni a pfijmou veskera opatfeni nezbytna k jejich provadéni. Stano-
vené sankce musi byt G¢inné, piiméfené a odrazujici. Clenské staty
oznami Komisi tato pravidla neprodlené¢ po vstupu tohoto nafizeni
v platnost a oznami ji jejich dalSi pozd€jsi zmeny.

Clének 13

Toto nafizeni se pouzije
a) na uzemi Spolecenstvi vcetné jeho vzdusného prostoru;

b) na palubé letadla a lodi, které spadaji do pravomoci nekterého clen-
ského statu;

c) na statni pfislusniky Clenského statu, at’ se nachazeji kdekoliv;

d) na pravnické osoby, subjekty nebo instituce usazené nebo ziizené
podle pravnich predpisi nékterého clenského statu;

e) na vSechny pravnické osoby, subjekty nebo instituce, které provozuji
obchodni ¢innost v ramci Spolecenstvi.

Clanek 14
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropske unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA I

Seznam fyzickych a pravnickych osob, instituci a subjekti podle ¢lanku 2

1.

10.

12.

13.

14.

15.

16.

Cyril Allen. Datum narozeni: 26.7.1952. Dalsi informace: byvaly predseda
narodni patriotické strany.

Viktor Anatoljevitch Bout (také znam jako a) Butt; b) Bont; c) Butte; d)
Boutov; e) Vitali Sergitov). Datum narozeni: a) 13.1.1967; b) 13.1.1970.
Cisla cestovnich past: a) 21N0532664; b) 29N0006765; c) 21N0557148;
d) 44N3570350. Dalsi informace: obchodnik, prekupnik a pfepravce zbrani
a nerostu.

Charles R. Bright. Datum narozeni: 29.8.1948. Dalsi informace: byvaly
ministr financi.

M. Moussa Cisse (také znam jako Mamadee Kamara). Datum narozeni: a)
24.12.1946; b) 14.12.1957; c) 26.6.1944; d) 26.7.1946; ¢) 24.12.1944.
Cestovni pasy: a) liberijsky diplomaticky cestovni pas: D001548-99; b) libe-
rijsky bézny cestovni pas: 0058070 (platny od 10.1.2000 do 9.1.2005,
jméno: Mamadee Kamara, datum narozeni: 26.7.1946, misto narozeni:
Gbarnga, Bound County); c) liberijsky diplomaticky cestovni pas 001546
(platny od 1.8.1999 do 30.8.2001, datum narozeni: 24.12.1944, misto naro-
zeni: Ganta, Nimba County); d) liberijsky diplomaticky cestovni pas
D/000953-98. Dalsi informace: byvaly piedstavitel prezidentského protokolu.
Predseda skupiny Mohammad Group of Companies.

Randolph Cooper (také znam jako Randolf Cooper). Datum narozeni:
28.10.1950. Dalsi informace: byvaly vykonny feditel mezinarodniho letiste
Robertsfield.

Jenkins Dunbar. Datum narozeni: a) 10.1.1947; b) 10.6.1947. Dalsi infor-
mace: byvaly ministr odpovédny za pozemky, doly a energii.

Martin George. Dalsi tdaje: velvyslanec Libérie v Nigerijské federativni
republice.

Myrtle Gibson. Datum narozeni: 3.11.1952. Dalsi informace: byvaly senator,
poradce byvalého prezidenta Libérie Charlese Taylora.

Reginald B. Goodridge (starsi) (také znam jako Goodrich). Datum narozeni:
11.11.1952. Dalsi informace: byvaly ministr kultury, informaci a turismu.

Baba Jobe. Datum narozeni: 1959. Statni pfisluSnost: Gambie. Dalsi infor-
mace: byvaly feditel gambijské letecké spolecnosti New Millenium Air
Company, byvaly ¢len parlamentu Gambie, ve vazbé v Gambii.

. Joseph Wong Kiia Tai. Dalsi informace: fidici pracovnik spole¢nosti Oriental

Timber Company.

Ali Kleilat. Datum narozeni: 10.7.1970. Misto narozeni: Bejrat. Statni
pfislusnost: Libanon.

Gus Kouwenhoven (také znam jako a) Kouvenhoven; b) Kouenhoven; c)
Kouenhaven). Datum narozeni: 15.9.1942. Dalsi informace: majitel hotelu
Africa, ptedseda spole¢nosti Oriental Timber Company.

Leonid Yukhimovich Minin (také znam jako a) Blavstein; b) Blyuvshtein; c)
Blyafshtein; d) Bluvshtein; e) Blyufshtein; f) Vladamir Abramovich Keller;
g) Vladimir Abramovich Kerler; h) Vladimir Abramovich Popilo-Veski; 1)
Vladimir Abramovich Popiloveski; j) Vladimir Abramovich Popela; k)
Vladimir Abramovich Popelo; 1) Wulf Breslan; m) Igor Osols). Datum naro-
zeni: a) 14.12.1947; b) 18.10.1946. Misto narozeni: Odésa, SSSR (dnes
Ukrajina). Statni piislusnost: Izrael. Padélané némecké cestovni pasy
(jméno: Minin): a) 5280007248D, b) 18106739D; izraelské cestovni pasy:
a) 6019832 (platny od 6.11.1994 do 5.11.1999), b) 9001689 (platny od
23.1.1997 do 22.1.2002), c¢) 90109052 (vydany dne 26.11.1997); rusky
cestovni pas: KI0861177; bolivijsky cestovni pas 65118; fecky cestovni
pas: chybi udaje. Dalsi informace: majitel spolecnosti na tézbu tropického
dieva.

Grace Beatrice Minor. Datum narozeni: 31.5.1942. Dalsi tdaje: klicova
poradkyné byvalého prezidenta Charlese Taylora.

Sanjivan Ruprah (také znam jako Samir Nasr). Datum narozeni: 9.8.1966.
Cisla cestovnich past: a) D-001829-00; b) D-002081-00. Dalsi informace:
obchodnik, byvaly zastupce zplnomocnénce tfadu pro namoini zalezitosti.
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17.

18.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.
30.

Mohamed Ahmad Salame (také znam jako a) Mohamed Ahmad Salami; b)
Ameri Al Jawad; c) Jawad Al Ameri; d) Moustapha Salami; e) Moustapha
A Salami). Datum narozeni: a) 22.9.1961; b) 18.10.1963. Misto narozeni:
Abengourou, Pobiezi slonoviny. Statni pfislusnost: Libanon. Cestovni pasy:
a) bézny libanonsky cestovni pas: 1622263 (platny od 24.4.2001 do
23.4.2006); b) diplomaticky cestovni pas Toga: 004296/00409/00 (platny
od 21.8.2002 do 23.8.2007); c) liberijsky diplomaticky cestovni pas:
000275 (platny od 11.1.1998 do 10.1.2000); d) liberijsky diplomaticky
cestovni pas: 002414 (platny od 20.6.2001 do 19.6.2003, jméno: Ameri Al
Jawad, datum narozeni: 18.10.1963, misto narozeni: Ganta, Nimba County);
e) cestovni pas Pobiezi slonoviny; f) liberijsky diplomaticky cestovni pas:
D/001217. Dalsi informace: majitel spolecnosti Mohamed and Company
Logging Company.

Emmanuel (II) Shaw. Datum narozeni: a) 26.7.1956; b) 26.7.1946. Dalsi
informace: feditel spole¢nosti Lonestar Airways, spoleénik Lone Star
Communications Cooperation.

. Edwin M., Jr. Snowe. Statni piislugnost: Libérie. Cislo pasu: OR/0056672-

01. Dalsi udaje: vykonny feditel Liberian Petroleum and Refining Corpora-
tion (LPRC).

Agnes Reeves Taylor (také znama jako Agnes Reeves-Taylor). Datum naro-
zeni: 27.9.1965. Statni piislusnost: Libérie. Dalsi udaje: byvald manzelka
byvalého prezidenta Charlese Taylora. Byvala stala zastupkyné Libérie pii
Mezinarodni ndmoini organizaci. Byvald vedouci ¢lenka liberijské vlady.

Charles ,,Chuckie“ Taylor (mladsi). Dalsi udaje: syn byvalého prezidenta
Charlese Taylora.

Charles Ghankay Taylor (také znam jako Charles MacArthur Taylor). Datum
narozeni: a) 1.9.1947, b) 28.1.1948. Dalsi informace: byvaly prezident
Libérie.

Jewell Howard Taylor (také znama jako Howard Taylor). Datum narozeni:
17.1.1963. Liberijsky diplomaticky cestovni pas: D/003835-04 (platny od
4.6.2004 do 3.6.2006). Dalsi udaje: manzelka byvalého prezidenta Charlese
Taylora.

Tupee Enid Taylor. Datum narozeni: a) 17.12.1960, b) 17.12.1962. Libe-
rijsky diplomaticky cestovni pas: D/002216. Dalsi udaje: byvala manzelka
byvalého prezidenta Charlese Taylora.

Benoni Urey. Datum narozeni: 22.6.1957. Cestovni pasy: a) liberijsky diplo-
maticky cestovni pas: D-00148399; b) cestovni pas zplnomocnénce namot-
nich zalezitosti: D/002356. Dalsi informace: byvaly zplnomocnénec ufadu
pro namotni zalezitosti Libérie.

Benjamin D. Yeaten (také zndm jako Benjamin D. Yeaton). Datum narozeni:
a) 28.2.1969, b) 29.2.1969. Misto narozeni: Tiaplay, Nimba County. Libe-
rijsky diplomaticky cestovni pas D00123299 (platny od 10.2.1999 do
9.2.2001, datum narozeni: 29.2.1969). Dalsi informace: byvaly feditel zvlast-
nich bezpecnostnich sluzeb, byvaly vedouci zvlastni bezpecnostni jednotky
v Libérii.

Richard Ammar Chichakli (také zndm jako Ammar M. Chichakli). Adresa:
a) 225 Syracuse Place, Richardson, Texas 75081, USA; b) 811 South Central
Expressway Suite 210 Richardson, Texas 75080, USA. Datum narozeni: 29.
3. 1959. Misto narozeni: Syrie. Statni pfislusnost: USA. Dalsi informace: a)
¢islo socialniho zabezpeceni: 405 41 5342 nebo 467 79 1065; b) schvaleny
auditor a schvaleny pracovnik vysetiujici podvody; c) ufednik spolecnosti
San Air General Trading.

Valeriy Naydo (také znam jako Valerii Naido). Adresa: c/o CET Aviation,
P.O. Box 932-20C, Ajman, Spojené¢ arabské emiraty. Datum narozeni: 10. 8.
1957. Statni pfislusnost: Ukrajina. Cislo pasu: a) AC251295 (Ukrajina); b)
KC024178 (Ukrajina). Dal§i informace: a) pilot; b) jeden z vedoucich
spolecnosti Air Pass (Pietersburg Aviation Services and Systems); c¢) gene-
ralni feditel spolecnosti CET Aviation.

Abidjan Freight. Adresa: Abidzan, Pobfezi slonoviny.

Air Cess (také znamo jako a) Air Cess Equatorial Guinea; b) Air Cess
Holdings, Ltd; c) Air Cess Liberia; d) Air Cess Rwanda; e) Air Cess Swazi-
land (Pty.) Ltd; f) Air Cess, Inc. 360-C; g) Air Pas; h) Air Pass; i) Chess Air
Group; j) Pietersburg Aviation Services & Systems; k) Cessavia). Adresa: a)
Malabo, Rovnikova Guinea; b) P.O. Box 7837, Sharjah, Spojené arabské
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31.

32.

33.
34.

35.
36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.
47.

48.
49.

50.

51.

52.

emiraty; c) P.O. Box 3962, Sharjah, Spojené arabské emiraty; d) Islamabad,
Pakistan; e) Entebbe, Uganda.

Air Zory (také znamo jako a) Air Zori; b) Air Zori, Ltd). Adresa: a) 54 G.M.
Dimitrov Blvd., BG-1125, Sofia, Bulharsko; b) 6 Zenas Kanther Str., 1065
Nicosia, Kypr. Dalsi informace: Sergei Bout je vétSinovym akcionafem.

Airbas Transportation FZE (také znamo jako a) Air Bas; b) Air Bass; c)
Airbas Transportation, Inc.; d) Aviabas). Adresa: a) P.O. Box 8299, Sharjah,
Spojené arabské emiraty; b) 811 S. Central Expressway, Suite 210
Richardson, Texas 75080, USA. Dalsi informace: ziizen v roce 1995
Sergeiem Boutem.

ATC, Ltd. Adresa: Gibraltar, Spojené kralovstvi.

» C1 Bukavu Aviation Transport <. Adresa: Konzskd demokratickd repu-
blika.

Business Air Services. Adresa: Konzska demokraticka republika.

Centrafrican Airlines (také znamo jako a) Centrafricain Airlines; b) Central
African Airways; c) Central African Air; d) Central African Airlines).
Adresa: a) P.O. Box 2760, Bangui, Stiedoafricka republika; b) c/o Transavia
Travel Agency, P.O. Box 3962, Sharjah, Spojené arabské emiraty; c) P.O.
Box 2190, Ajman, Spojené arabské emiraty; d) Kigali, Rwanda; e) Ras-al-
Khaimah, Spojené arabské emiraty.

Central Africa Development Fund. Adresa: 811 S. Central Expressway, Suite
210, Richardson, Texas 75080, USA; b) P.O. Box 850431, Richardson,
Texas 75085, USA.

CET Aviation Enterprise (FZE). Adresa: a) P.O. Box 932 — C20, Ajman,
Spojené arabské emiraty; b) Rovnikova Guinea.

Chichakli & Associates, PLLC (také znamo jako a) Chichakli Hickman-
Riggs & Riggs, PLLC; b) Chichakli Hickmanriggs & Riggs). Adresa: 811
S. Central Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA. Dalsi
informace: Gcetnicka a auditorska spolecnost.

Continue Professional Education, Inc. (také znamo jako Gulf Motor Sales).
Adresa: 811 S. Central Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080,
USA.

Daytona Pools, Inc. Adresa: 225 Syracuse Place, Richardson, Texas 75081,
USA.

» C1 DHH Enterprises, Inc. <« Adresa: 811 S. Central Expressway, Suite
210, Richardson, Texas 75080, USA.

Gambia New Millennium Air Company (také znamo jako a) Gambia New
Millennium Air; b) Gambia Millennium Airline). Adresa: State House,
Banjul, Gambie.

IB of America Holdings, Inc. Adresa: 811 S. Central Expressway, Suite 210,
Richardson, Texas 75080, USA.

Irbis Air Company. Adresa: ul. Furmanova 65, Office 317, Almaty, Kazach-
stan 48004. Dalsi informace: zfizena v roce 1998.

Moldtransavia SRL. Adresa: Aeroport MD-2026, Chisinau, Moldavie.

Nordic, Ltd. (také znamo jako Nordik Limited EOOD). Adresa: 9 Fredrick J.
Curie Street, Sofia, Bulharsko 1113.

Odessa Air (také znamo jako Okapi Air). Adresa: Entebbe, Uganda.

»C1 Orient Star Corporation < (také znamo jako Orient Star Aviation).
Adresa: 811 S. Central Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080,
USA.

Richard A. Chichakli, P.C. Adresa: a) 811 S. Central Expressway, Suite 210,
Richardson, Texas 75080, USA b) P.O. Box 850432, Richardson, Texas
75085, USA.

Rockman, Ltd. (také znamo jako Rokman EOOD). Adresa: 9 Fredrick J.
Curie Street, Sofia, Bulharsko 1113.

San Air General Trading FZE (také znamo jako San Air General Trading,
LLC). Adresa: a) P.O. Box 932 — 20C, Ajman, Spojené arabské emiraty; b)
P.O. Box 2190, Ajman, Spojené arabské emiraty; c) 811 S. Central
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53.

54.

55.

56.

57.
58.

Expressway, Suite 210, Richardson, Texas 75080, USA. Dalsi informace:
Generalnim feditelem je Serguei Denissenko.

Santa Cruz Imperial Airlines. Adresa: a) P.O. Box 60315, Dubaj, Spojené
arabské emiraty; b) Sharjah, Spojené arabské emiraty.

Southbound, Ltd. Adresa: P.O. Box 398, Suite 52 a 553 Monrovia House, 26
Main Street, Gibraltar, Spojené kralovstvi.

Trans Aviation Global Group, Inc. Adresa: 811 S. Central Expressway, Suite
210, Richardson, Texas 75080, USA.

Transavia Network (také znamo jako a) NV Trans Aviation Network Group;
b) TAN Group; c) Trans Aviation; d) Transavia Travel Agency; e) Transavia
Travel Cargo). Adresa: a) 1304 Boorj Building, Bank Street, Sharjah,
Spojené arabské emiraty; b) P.O. Box 3962, Sharjah, Spojené arabské
emiraty; c¢) P.O. Box 2190, Ajman, Spojené arabské emiraty; d) Ostende
Airport, Belgie.

Vial Company. Adresa: Delaware, USA.

Westbound, Ltd. Adresa: P.O. Box 399, 26 Main Street, Gibraltar, Spojené
kralovstvi.
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PRILOHA II

Seznam prislu$nych organt uvedenych v ¢lancich 3, 4, 5, 7 a 10

BELGIE

Service Public Fédéral des Finances
Administration de la Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fax 00 32 2 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

BULHARSKO
Ve véci zmrazeni financnich prostredk:

MuHHCTEpCTBO Ha (DUHAHCHTE
yi. I'.C. PaxkoBcku Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

daxc: (359-2) 988 1207
e-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 G.S. Rakovsky street
Sofia 1000

Tel. (359-2) 985 91

Fax: (359-2) 988 1207
e-mail: feedback@minfin.bg

Ve véci technické podpory a omezeni dovozu a vyvozu:

MesXIyBEIOMCTBEH CHBET IO BBIIPOCHTE Ha BOCHHONPOMHMIIUICHHS KOMIUICKC U
MOOHJIN3AILMOHHATAa TOTOBHOCT Ha CTpaHaTa

oyn. Honayko Ne 1

1594 Codus

ten.: (359) 2 987 9145

dakc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the Mobilisa-
tion Preparedness of the Country

1 Dondukov Blvd.

1594 Sofia

Tel.: (359) 2 987 9145

Fax: (359) 2 988 0379

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licencni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Tel.: (420-2) 24 06 27 20

Fax: (420-2) 24 22 18 11

Ministerstvo financi
Finanéni analyticky utvar
P.O. Box 675

Jindiisska 14

111 21 Praha 1

Tel: (420-2) 57 04 45 01
Fax: (420-2) 57 04 45 02

DANSKO

Erhvervs- og Boligstyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17

DK — 2100 Kebenhavn O
Tel. (45) 35 46 60 00

Fax (45) 35 46 60 01
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NEMECKO
Ve véci zmrazeni finan¢nich prostiedkt

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D — 80281 Miinchen

Tel. (49-89) 2889 3800

Fax (49-89) 350163 3800

Ve véci zbozi

Bundesamt fiir Wirtschafts- und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strasse, 29-35

D-65760 ESCHBORN

Tel. (49-61) 969 08-0

Fax (49-61) 969 08-800

ESTONSKO

Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: (372-6) 68 05 00
Fax: (372-6) 68 05 01

RECKO
A. Zmrazeni aktiv

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis S., 101 80

Athens.- Greece

Tel.: + 30 210 3332786

Fax: + 30 210 3332810

A. AEEMEYZH KEOAAAIQN

Ynovpyeio Owovopiog kor Oucovoptkmv
T'evikr) A/von Owovopuknig TToltiknig
Aivon: Nikng 5, AGHNA 101 80

TnA.: + 30 210 3332786

da&: + 30 210 3332810

B. Omezeni dovozu — vyvozu

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address Kornaroy S., 105 63 Athens

Tel.: + 30 210 3286401-3

Fax: + 30 210 3286404

B. TIEPIOPIEMOI EIZATON — EAATQI'ON

Ymovpyéo Owovopiog kot OKovOpK®ov

Tevikn A/von Eyeduong kot Awayeipiong IMoitieng
A/von: Kopvapov 1, T.K. 105 63

A Mvapov — EANég

TnA.: + 30 210 3286401-3

Do + 30 210 3286404

SPANELSKO

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
Ministerio de Economia

Paseo del Prado, 6

E — 28014 Madrid

Tel. (00-34) 912 09 95 11

Fax (00-34) 912 09 96 56
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FRANCIE

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo — Bureau E2

Tél: (33) 1 44 74 48 93

Télécopie: (33) 1 44 74 48 97

Ministére de 1'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor

Service des affaires européennes et internationales
Sous-direction E

139, rue du Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tel.: (33) 1 44 87 72 85

Télécopie: (33) 1 53 18 96 37

Ministére des Affaires étrangéres
Direction de la coopération européenne

Sous-direction des relations extérieures de la Communauté

Tél: (33) 1 43 17 44 52
Télécopie: (33) 1 43 17 56 95

Direction générale des affaires politiques et de sécurité

Service de la Politique Etrangére et de Sécurit¢ Commune

Tél.: (33) 1 43 17 45 16
Télécopie: (33) 1 43 17 45 84

IRSKO

Central Bank of Ireland
Financial Markets Department
PO Box 559

Dame Street

Dublin 2

Tel. (353-1) 671 66 66

Department of Foreign Affairs
Bilateral Economic Relations Division
80 St. Stephen's Green

Dublin 2

Tel.: (353-1) 408 2153

Fax: (353-1) 408 2003

ITALIE

Ministero degli Affari Esteri

Piazzale della Farnesina, 1| — 00194 Roma
D.G.A.S. — Ufficio I

Tel. (39) 06 3691 7334

Fax. (39) 06 3691 5446

Ministero degli Affari Esteri

Piazzale della Farnesina, 1 — 00194 Roma
D.G.A.O. — Ufficio 1T

Tel. (39) 06 3691 3820

Fax. (39) 06 3691 5161

U.AM.A.

Tel. (39) 06 3691 3605

Fax. (39) 06 3691 8815

Ministero dell‘Economia ¢ delle finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97 — 00187 Roma
Tel. (39) 06 4761 3942

Fax. (39) 06 4761 3032

Ministero della attivita'produttive
Direzione Generale Politica Commerciale
Viale Boston, 35 — 00144 Roma

Tel. (39) 06 59931

Fax. (39) 06 5964 7531
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Firma e funzione: Ferdinando Nelli Feroci, Direttore Generale per 1'Integraxione
Europea

KYPR

Yrovpyeio EEmtepikdv
Aew@. IIpoedpikod Meydpov
1447 Agvkwoia

TnA: (357-22) 30 06 00
Dog: (357-22) 66 18 81

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Tel: (357-22) 30 06 00
Fax: (357-22) 66 18 81

LOTYSSKO

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas iela 36

Riga LV-1395

Tel. Nr. (371) 701 62 01

Fax Nr. (371) 782 81 21

Noziedzigi iegiito lidzek]u legalizacijas novérSanas dienests
Kalpaka bulvarT 6,

Riga, LV-1081

Tel: (371) 704 44 31

Fax: (371) 704 45 49

LITVA

v M6
Ministry of Foreign Affairs
Security Policy Department
J. Tumo-Vaizganto 2
LT-01511 Vilnius
Tel.: +370 5 236 25 16
Fax: +370 5 231 30 90

LUCEMBURSKO

Ministére des Affaires Etrangéres
Direction des Relations internationales
6, rue de la Congrégation

L-1352 LUXEMBOURG

Tel. (352) 478 23 46

Fax (352) 22 20 48

Ministére des Finances

3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg

Tel. (352) 478 27 12
Fax (352) 47 52 41

MADARSKO
Clanky 3 a 4

Madarska statni policie
Orszagos Renddrfokapitanysag
1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Magyarorszag

Tel./Fax: (36-1) 443 55 54

Cléanek 7

Ministerstvo financi (pouze pokud jde o prostiedky)
Pénziigyminisztérium

1051 Budapest, Jozsef nador tér 2—4

Magyarorszag

Postafiok: 1369 Pf.: 481

Tel.: (36-1) 318 20 66, (36-1) 327 21 00
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Fax: (36-1) 318 25 70, (36-1) 327 27 49

MALTA

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta' I-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: (356-21) 24 28 53

Fax: (356-21) 25 15 20

NIZOZEMSKO

Ministerie van Financién

Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

2500 EE Den Haag

The Netherlands

Tel.: (31-70) 342 89 97

Fax: (31-70) 342 79 84

RAKOUSKO

Oesterreichische Nationalbank
Otto Wagner Platz 3

A-1090 Wien

Tel. (01-4042043 1) 404 20-0
Fax (43 1) 404 20 — 73 99

POLSKO

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno — Traktatowy
Al. J. CH. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel. (48-22) 523 93 48

Fax (48-22) 523 91 29

PORTUGALSKO

Ministério das Financas

Direccao Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.o 1, C 2.0

P-1100 Lisboa

Tel. (351) 218 82 32 40/47

Fax (351) 218 82 32 49

RUMUNSKO

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 2183

Fax: (40) 21 319 2226
e-mail: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Tel: (40) 21 319 9743

Fax: (40) 21 312 1630

e-mail: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei i Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Tel: (40) 21 231 02 62

Fax: (40) 21 312 05 13
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SLOVINSKO

Bank of Slovenia
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel: (386-1) 471 90 00
Fax: (386-1) 251 55 16
http://www.bsi.si

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Slovenia
Presernova 25

1000 Ljubljana

Tel: (386-1) 478 20 00

Fax: (386-1) 478 23 47

http://www.gov.si/mzz

SLOVENSKO
Pro finanéni a technickou pomoc spojenou s vojenskymi ¢innostmi

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sekcia obchodnych vztahov a ochrany spotrebitel'a
Mierova 19

827 15 Bratislava

tel: (421-2) 48 54 21 16

fax: (421-2) 48 54 31 16

Pro prostiedky a hospodaiské zdroje:

Ministerstvo financii Slovenskej republiky
Stefanovicova 5

817 82 Bratislava

tel: (421-2) 59 58 22 01

fax: (421-2) 52 49 35 31

FINSKO

Ulkoasiainministerié/Utrikesministeriet
PL/PB 176

00161 Helsinki/Helsingfors

Tel. (358) 9 16 05 59 00

Fax (358) 9 16 05 57 07

SVEDSKO

C’ldnky 3, 4al:

Forsdkringskassan

SE-103 51 Stockholm
Tth (46-8) 786 90 00
Fax (46-8) 411 27 89

Clanky 7 a 8:

Finansinspektionen
Box 6750

SE-113 85 Stockholm
Tth (46-8) 787 80 00
Fax (46-8) 24 13 35

SPOJENE KRALOVSTVI

HM Treasury

Financial Systems and International Standards
1, Horse Guards Road

London SWI1A 2HQ

United Kingdom

Tel. (44-207) 270 5977

Fax (44-207) 270 5430

Bank of England
Financial Sanctions Unit
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Threadneedle Street
London EC2R 8AH
United Kingdom

Tel. (44-207) 601 4607
Fax (44 207) 601 4309

EVROPSKE SPOLECENSTVI

Commission of the European Communities

Directorate-General for External Relations

Directorate CFSP

Unit A.2: Legal and institutional matters for external relations — Sanctions
CHAR 12/163

B-1049 Bruxelles/Brussel

Tel. (32-2) 295 81 48, (32-2) 296 25 56

Fax (32-2) 296 75 63



